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Instrukcja obstugi

Przedtuzacz 1080P HDMI Over IP, KVM,150 m
Nr zaméwienia: 3193681
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne), skorzystaj
z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazowkami na stronie internetowe;.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten przedtuzacz sygnatu HDMI umozliwia przesytanie sygnatu HDMI na odlegtos¢ do 150
metréw przy pomocy pojedynczego przewodu CAT5e/6. Produkt obstuguje odbiornik i bla-
ster podczerwieni oraz jest wyposazony w porty USB-A dla myszy i klawiatury.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzy-
wac na zewnafrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.
Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycz-
nym lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywac¢ osobom trzecim wytgcznie z dofgczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

Terminy ,HDMI” oraz ,, HDMI High-Definition Multimedia Interface ”, charakterystyczny
ksztatt produktow HDMI (HDMI trade dress) oraz Logo HDMI stanowig znaki towarowe lub
zastrzezone znaki towarowe spotki HDMI Licensing Administrator, Inc.

3 Zawartos¢ zestawu

®  Przedtuzacz (koder)

Przedtuzacz (dekoder)

2 zasilacze

Przewdd do blastera podczerwieni (1,5 m)
Przewod do odbiornika podczerwieni (1,5 m)
Przewod USB-B do USB-A (1,5 m)
Instrukcja obstugi

4 Opis symboli

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.

razen ciata poprzez porazenie pradem.

Produkt powinien by¢ uzywany wytacznie w suchych zamknigtych pomieszcze-
niach wewnatrz budynkéw. Produktu nie wolno zawilgoci¢ ani zamoczy¢.

& Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do ob-

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaé

& informacji dotyczacych bezpieczeristwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi Zzadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodze-
nia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogéine

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla

dzieci i zwierzat domowych.

Nie wolno pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Mogg one stanowi¢

niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

Jesli zawarte tutaj informacje o produkcie nie zawieraja odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-

nia nalezy skontaktowa¢ sig z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-

lem technicznym.

® Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko robocze
= Nie wolno poddawac produktu obcigzeniom mechanicznym.

1

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

5.4 Obstuga

® W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtaczenia urza-
dzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowac bezpiecznego uzytkowania produktu, kto-
ry:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,
- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub

- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.
5.5 Zasilacz sieciowy

Nie modyfikuj ani naprawiaj elementow zasilania, w tym wtyczek, kabli zasilaja-
cych i zasilaczy. Nie uzywaj uszkodzonych elementow. Ryzyko $mierci wskutek
porazenia pradem!

®  Urzadzenie nalezy podiaczy¢ do tatwo dostepnego gniazdka $ciennego.

® Jako zrodto zasilania nalezy stosowa¢ wytacznie zawarty w zestawie zasilacz sieciowy.

® Zasilacz sieciowy nalezy podtacza¢ wytacznie do zwyktych gniazdek zasilania publicz-
nych sieci elektrycznych. Przed podiaczeniem zasilacza sieciowego nalezy sprawdzic,
czy napiecie podane na zasilaczu jest zgodne z napieciem sieci elektrycznej.

= Nigdy nie podtaczaj ani nie odtaczaj zasilacza sieciowego mokrymi dtorimi.
= Nie wyjmuj zasilacza sieciowego z gniazda, ciagnac za przewdd. Odtaczaj go wytacznie
trzymajac za uchwyty na wtyczce.

B Ze wzgledow bezpieczenstwa podczas burzy nalezy odtaczy¢ zasilacz sieciowy od
gniazdka sieciowego.

= Nie dotykaj zasilacza przy widocznych jakiekolwiek oznakach uszkodzenia, poniewaz
moze to spowodowac $miertelne porazenie pradem! Podejmij nastepujace kroki:

- Wytacz napiecie sieciowe od gniazda z podtaczonym zasilaczem (wytacz odpowiedni
wytacznik lub wyjmij bezpiecznik, a nastepnie wytacz odpowiedni réznicowopradowy
wytacznik ochronny (RCD)).

- Odtacz zasilacz od gniazdka sieciowego.

- Uzyj nowego zasilacza tej samej konstrukcji. Nie uzywaj ponownie uszkodzonego ad-
aptera.

= Upewni sig, ze kable nie sg $ci$niete, poskrecane lub uszkodzone przez ostre krawe-
dzie.

® Kable nalezy zawsze kta$¢ w taki sposob, aby nikt nie mogt sie o nie potkna¢ ani sie w
nie zaplata¢. Mogtoby to spowodowac niebezpieczenstwo poniesienia obrazen.

5.6 Podtaczone urzadzenia

®  Przestrzegac rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen podtaczonych
do produktu.

6 Przeglad produktu

6.1 Koder
i i
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DCI 5V - IR IOUT HDN!I IN PIC
Nr: Nazwa Opis
1 DC 5V Zasilanie
2 LAN Podtacz do portu CAT IN w dekoderze lub do przetaczni-

ka/routera/koncentratora.

3 IR OUT Podtacz do przewodu blastera podczerwieni. Sygnat bla-
stera podczerwieni pochodzi z dekodera: IR IN.

4 HDMI IN Port wejsciowy zroédta HDMI do podtaczania urzadzenia
2zrodtowego HDMI.

5 PC Podtacz do komputera. Komputerem mozna sterowac po-

przez ten port dekodera.

6 Dioda LED danych | Wskaznik miga (na pomaranczowo), gdy port LAN przesy-

ta sygnat.

7 Dioda LED zasilania | Wskaznik jest wiaczony (na zielono), gdy koder jest wia-
czony i odbiera zasilanie.




6.2 Dekoder
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DC 5V IR OUT HDMI IN PC

Koder

Przewéd HDMI

N

Ethernet Cat5e/6

ka/routera/koncentratora.

3 IRIN Podtacz do przewodu odbiornika podczerwieni. Sygnat ko-
dera podczerwieni pochodzi z kodera: IR OUT.

4 HDMI OUT Port wyjsciowy HDMI do podfaczania wy$wietlacza HDMI.

5 K ) Podtacz mysz illub klawiature. Komputerem mozna stero-

wac poprzez ten port dekodera.

6 Dioda LED danych | Wskaznik miga (na pomaraficzowo), gdy port LAN przesy-
ta sygnat.

7 Dioda LED zasilania | Wskaznik jest wiaczony (na zielono), gdy koder jest wia-
czony i odbiera zasilanie.

6.3 Przypisanie stykéw podczerwieni

Blaster podczerwieni

1. Sygnat blastera podczerwieni
2. Moc

3. NC

Odbiornik podczerwieni

1. Odbiér sygnatu podczerwieni
2. Moc

3. Uziemienie

7 Podtaczanie

Wazne:

- Zaleca si¢ stosowanie zabezpieczenia przeciwprzepieciowego w celu ochrony i wydtu-
zenia zywotnosci sprzetu.

- Przed podtaczeniem lub odtaczeniem jakichkolwiek czesci odtacz zasilanie od wszyst-
kich komponentéw.

7.1 Jeden do jednego
Pojedyncze potaczenie kodera z dekoderem.
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7.2 Jeden do wielu
Potaczenie kodera z dekoderem poprzez przetacznik (jeden koder z wieloma dekoderami).

oe sV - IRIN HDMI OUT ¥
Nr: Nazwa Opis { [0 E55555/655559/555555 S = J
1 DC 5V Zasilanie
B
2 LAN Podtacz do portu CAT IN w dekoderze lub do przefaczni- Ethernet Cat3e/p
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8 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych srodkow czyszczagcych, alkoholu lub innych roztworow che-
micznych. Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowac awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Odfaczy¢ produkt od zasilacza.
2. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie Sciereczka.

9 Utylizacja

ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoncze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowiagzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy konicowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktore nie
sq zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

Ei Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
B w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

= w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywac inne obowiazki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

10 Dane techniczne

10.1 Koder
WEJSCIE oo 5V/DC 90O

KOdET ..o Wejscia: 1 wejscie HDMI IN (typu A, 19-stykowe
zenskie)
Wyjécia: 1 gniazdo LAN (ztacze RJ45)
Element sterowania:
1 wyjécie podczerwieni IR OUT (3,5 mm mini wtyczka
stereo)
1 port USB (USB-B, Zeniski)

Wymiary (szer. x wys. X g.).....c...... 67x91,5x17,5mm
1559




10.2 Dekoder
WEJSCIE ....oovvvvrerrreserereeeeeeeeesesvsnieees 5V/DC @-9-O
DeKOder ... Wejscia: 1 gniazdo LAN (ztacze RJ45)
Wyjscia: 1 wyjscie HDMI OUT (typu A, 19-stykowe
zenskie)
Element sterowania:
1 wejscie podczerwieni IR IN (3,5 mm mini wtyczka
stereo)
2 porty USB (USB-A, zenskie)
Tryby potaczenia ..........ccovvvevennn. jeden do jednego
jeden do wielu (maks. 254 dekodery)

Wymiary (szer. x wys. X gt.)............ 67x91,5x17,5mm

10.3 Blaster i odbiornik podczerwieni

Czestotliwos¢ podczerwieni 20 Hz-60 kHz

Diugos$¢ przewodu.........c.ccovveerennee 1,5m

10.4 Informacje ogdine

P4 | (- maks. 150 m za posrednictwem pojedynczego
przewodu CAT5e/6

maks. 15 m za posrednictwem pojedynczego
przewodu HDMI

HDCP ... 14

Obstuga KVM ..o tak

Wersja USB........ccoouvemerinreininnns 1.1

Przepustowos¢ SieCi........ccoverivnnn 32 Mb/s

Formaty audio HDMI ..............c....... Wejscie: LPCM 2.0, kanaly 32 kHz/44,1 kHz/48 kHz
Wyjscie: LPCM 2.0, kanat 48 kHz

Rozdzielczo$€ Wideo ........c.cvvevennee Wejscie: Do 1920 x 1200 przy 60 Hz
Wyjécie: Do 1080P przy 60 Hz

Przestrzen barw...........ccocovevvrie. RGB, YCbCr 4:4:4 [ 4:2:2

Glebia kolorow............covverivriinnes Wejscie: 8/10/12-bitowe, Wyjécie: 8 bitowe

Kompresja H.265

Warunki pracy od 0°C do +40°C, 20-90% wilg. wzgl.

(bez kondensacji)

Warunki przechowywania............... od -20°C do +60°C, 20-90% wilg. wzgl.
(bez kondensacii)
10.5 Zasilacz
Producent Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1,
D-92240 Hirschau

Numer rejestru handlowego HRB 3896

Identyfikator modelu NBS05B050100VE

Napiecie wejsciowe 120-240 VIAC

Wejécipwa czestotliwo$¢ pradu 50/60 Hz

przemiennego

Napigcie wyjsciowe 5,0V/IDC

Prad wyjsciowy 1,0A

Moc wyjéciowa 50W

Srednia sprawnosé podczas pracy 74,2%

Sprawnos¢ przy niskim obcigzeniu (10 |NA %

%)

Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia | 0,06 W

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).
Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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